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Périphériques pour la gestion technique du béatiment

Doigt de gant inox G1/2" femelle et male THVADINxx / Barriere antifrost KS02-DIN

Numéros de commande

Doigt de gant en acier inoxydable V4A destiné & recevoir des sondes
de température avec un diamétre de fourreau de 6 mm et un raccord

de process G1/2".

L'utilisation de ce doigt de gant permet de remplacer sans probléme
les sondes de température & visser, sans avoir a vider le systéme.
Convient aux installations frigorifiques et aux fluides agressifs.

Avec une barriere contre le froid supplémentaire en option pour les
applications de réfrigération afin d'éviter la formation de condensation
dans la téte de raccordement.

Caractéristique technique

I Matériau Profondeur Pression max. Matériau : Acier inoxydable 1.4571

yp d'immersion statique Ouverture de clé : 27 mm

THVADINO50 p— 56 i 40 bar Fixation de la sonde : G1/2" filetage intérieur

THVADIN100 Inox 100 mm 40 bar Rgccc\;rd de prgcess : G1/2" filetage extérieur
Diametre extérieur : 8 mm

THVADIN150 Inox 150 mm 40 bar Diaméfre inférieur . 6.5 mm

THVADIN200  Inox 200 mm 40 bar Plage de pression : PN40 (Pressure Nominal)

THVADIN250 Inox 250 mm 40 bar Température d'utilisation :  Max. +400 °C

Option

KSO2-DIN  Barriére antifrost Dimension

Remarque : si des barrieres contre le froid sont utilisées
pour les doigts de gant, la sonde d'immersion doit étre
commandée 50 mm plus longue !

Profondeur d'immersion

Conseils de planification

@}

Fond soudé de
maniére étanche

Les furbulences dans le fluide peuvent faire vibrer le
fourreau et enfrainer une rupture par fatigue.
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Barriere antifrost KSO2-DIN :
Il faut éviter les coups de bélier dans le systeme. f I
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le fourreau doit dépasser d'au moins 20 mm dans le fluide
en circulation.

Plage de t empérature : —20 & +80°C
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Pour mesurer correctement la température dans le fluide, =
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Manuvuel d'installation sonde d'ambiance

+ L'installation des dispositifs n'est autorisé que par du personnel qualifié.

¢ Tous les travaux doivent étre faits lorsque la sonde est hors tension.

& Les prescriptions de sécurité d'ELECTROSUISSE et des fournisseurs d'énergie locaux doivent étre respectées.

¢ Les directives CEM doivent étre respectées. Il convient d'utiliser des cables de raccordement blindés, en évitant de les poser
en parallele avec des lignes sous tension.

¢ Le fonctionnement & proximité d'appareils qui ne répondent pas aux directives CEM peut avoir une influence négative sur le
fonctionnement.

¢ Llinstallateur doit garantir le respect des directives de construction et de sécurité applicables.

¢ Veuillez consulter les « Instructions de CLIMASUISSE pour le montage des sondes » (lien vers le document).

¢ Cet appareil ne doit pas étre ufilisé pour des taches relevant de la sécurité, comme par exemple pour la protection des
personnes en tant qu'interrupteur d'arrét d'urgence sur des installations.

¢ En cas d'utilisation non conforme, les défauts et dommages qui en résultent sont exclus de la garantie et de la responsabilité.

& Les dommages consécutifs a des erreurs commises sur cet appareil sont exclus de la garantie et de la responsabilité.

& Seules les caractéristiques techniques et les conditions de raccordement figurant dans les instructions de montage et
d'utilisation fournies avec l'appareil sont valables.
Des modifications sont possibles & tout moment dans le cadre du progrés technique et de I'amélioration des produits.

¢ En cas de modification des appareils par I'utilisateur, tous les droits de garantie sont annulés.
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